
Я угадал правильно, это должна быть Лин Чучу, которую группа женщин назвала такой
великолепной.

Линь Чучу не уходил, а просто наблюдал за дверью. Гу Юэхуань знала, что этой женщине,
должно быть, нравится Хо Цин Юэ, поэтому она внезапно обняла Хо Цин Юэ за талию и
кокетливо сказала ему: "Брат Цин Юэ, я так по тебе скучаю".

Линь Чучу, вероятно, была не в себе, поэтому она затопала ногами и развернулась, чтобы уйти.
Внезапно Хо Цинъюэ обняли, так интимно, что Гу Юэхуань испугала его.

На публике он был застигнут врасплох такой инициативой, но он не оттолкнул Гу Юэхуань,
позволил ей обнять себя, погладил по волосам и сказал слова любви, в которых у него не очень
хорошо получалось: "Я тоже по тебе скучаю ".

Гу Юэхуань он позабавил, а затем отпустил, обняв ее.

Когда она вернулась, Гу Юэхуань поговорила с ним и сказала, что хочет открыть магазин. У
нее не было друзей, и она не знала, кому сказать такую хорошую вещь, поэтому она рассказала
Хо Цинюэ и поинтересовалась его идеей.

Вернувшись домой, Хо Цинюэ поставил ее на землю, затем достал из кармана и протянул ей
только что выплаченную зарплату: "Этого достаточно? Если нет, я пойду домой и возьму
немного у своей матери, мои обычные деньги - Все это отдано ей. "

Гу Юэхуань была напугана его действиями, поэтому она не осмелилась попросить об этом и
быстро положила деньги ему в карман: "Нет, брат Цинюэ, я не это имею в виду, я не прошу у
тебя денег, я просто хочу спросить, возможно ли это".

Хо Цинюэ властно вложила деньги ей в руки: "Возьми их, в любом случае, мы поженимся в
следующем месяце, мы муж и жена, и я должна отдать тебе свои деньги. Ты можешь
распоряжаться деньгами за меня и тратить их так, как хочешь, Хуа, если хочешь открыть
киоск, открывай его. "

Гу Юэхуань молча подготовился и вернул ему деньги после того, как тот заработал
достаточный капитал, так что это считалось полученным от него взаймы.

В деревне много людей. Вчера Гу Юэхуань могла бы жить в его доме, но она еще не замужем, и
она жила в их доме. О ней определенно будут сплетничать, говоря, что она спешит отправить
ответный пост и ничего не может поделать, кроме как переехать жить к другим до того, как
выйдет замуж. Нет, поэтому Гу Юэхуань отправится домой жить сегодня, сначала потерпит это
и уедет после свадьбы.

Она попрощалась с Хо Цинюэ и вернулась домой. В это время они закончили трапезу. Чжан
Шуфэнь рыгнула после еды. Было очевидно, что она не собиралась есть, поэтому она
покончила с едой раньше времени. Чжан Шуфэнь встала и хотела уйти. Он приказал ей
сказать: "Вымой посуду, вымой пол и постирай одежду за меня".

Гу Юэхуань наблюдала, как она вернулась в комнату после ухода, и Гу Юэвэй заняла всю
кровать в одиночестве.

Семья была бедной, поэтому дом, который они построили, был очень маленьким, и в нем было
всего две комнаты, одна для Чжан Шуфэнь и Гу Вэй, и одна для нее и Гу Юэвэя. Они вдвоем
спали на одной кровати с самого детства. Гу Юэвэй властная и любит занимать большую часть



места, Гу Юэхуань чувствовала, что она ее старшая сестра, поэтому смирилась.

Теперь она раздвигает свои границы, занимая два места одна, Гу Юэхуань посмотрела на нее,
лежащую на спине, и намеренно скрестила ноги, с гордым видом она бросила свою подушку на
землю, Гу Юэвэй увидела, как она входит, подняла голову и сказала ей: "Я действительно не
хочу спать с тобой в одной постели, так что ты спи на полу одна, ты можешь пойти к Хо Цин
Юэ, если не хочешь спать, в любом случае, ты здесь". бесстыдница, если ты не замужем, ты
будешь жить в чужом доме, бесстыдница".

Когда Гу Юэхуань услышала ее слова, она сердито подошла и потянула ее вниз. Она была
толстой и сильной. Когда в прошлом она тянула людей вниз, у Гу Юэвэя не было сил
сопротивляться, и она тянула его вниз. Она упала на землю и закричала от боли: "А - Гу
Юэхуань! Что ты делаешь! Как ты смеешь так обращаться со мной! Веришь или нет, я подам в
суд на своих родителей! Позволь им убить тебя!"
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